= |
U 2
a e o o £
AANAIFLLASITIUAEN NI

wannouduazaAsanneadasiunidaaisillszneusian Ansnraninim
unimamdnnisuaznadan lunsula  waznguinienniunisdiamananumnine
ez Mduuemalunisfinmluaicl
nsaunIuAN e uaznamIdufinadesiuamidtafiilssnaudan
AseaAny Al
1. UNHALAZANHUEN N TEILMNGS
1.1 AMAMNIE BIALTENOULAZUTSIANTRILMNAY
1.2 unwadlugrusdaaouinssninssy
o aa\ad s o v - a
2, vanvgugingedesiuntsuladedawdassnngsy
2.1 wanmsuladedawdassnnssiall
2.2 wannsutlatedawTussainsmidssunniennsas
= L o =i } 2
3. ngEGnNAEIAudnETIARL AL M UAMENIs T LIS
L o o 2 ar o as = = k'Y
3.1 wannshneadesiudneuensfomanesuaa el
3.2 mauffaumeniarainanimesanimdangeuasnimine
4. faymannulunssudanasuuaniuite

4.1 dywiimulunisudadadouiessnnsmu

4.2 wwanslunsudiloywinisudadedeawdaassnssu

UNLWAI LA A NHUSNIHITBIUVENE I

9

mﬂmsﬁiwmmmﬂﬁﬂuiﬁlmmlﬁtﬁuﬁammfﬁmLﬁiumﬂqmmé’qﬂqwlugmz
dadeundanssnnasy %ﬁlaﬁ%wﬁwaﬁi@ﬂunnL‘Wﬂnnf‘;’ﬂnnﬂnu%uuﬂ:L%ﬂmfﬁmmuﬁuﬂmﬁ‘m
(Crystal, 1997, p. 92) ME11BsUmNAsRIHAINANIATBLAZ TN HOIZIaNNZF

lmwu"‘:ﬁ’ﬂﬂg’ﬁ‘:?nlﬁmmummimmmﬁmﬁmﬁuuwmeua::ﬁﬂﬁm:%qmmuwme

Wwatdlsenaunisidn sesallil



AMHUANE B FT‘LI 5UNAY WAZUFELNNUBIUNINAS

1. ATMHVWHYLBIUNLWERY

2

=

3 L %3 $rar
u;E’I.ummumau,azmmﬂﬁ*:ﬂaummuwmelwmﬂﬂm:rm:wmgﬂlmmu
1.1 unnwasFadelunirdnanenaisunizesuypd
o ol v \ = o o
ansrynsung aifud 4 TElHAaMne I8 LIRS Sauneny ani
AtuFed SuatainaInnsLITaIEsATaeausE vide Aaennsduies lddraesilavTa
arielm qzﬁq’tﬁé’ﬁuﬁrﬂm?uniu@:tﬁﬂmi’%nﬂnﬁﬂu’lﬁiﬂﬁumeﬁuq Wastlsznaudae
daudnAty Aa Rnuae (melody) 1Wa¥ad (text) [9wae (rhythm) IWRG L UNI9R8N 124
[ 3 a [ ot =9 ) d’ =4 [~ Q’ L B ] d’ ey
famumwmu,ﬂ:Lﬂummuuma@mwmmmmumuﬂ::nfﬂLﬂummmuﬂmwm’mmm
Uszandu (gvin dugans, wala, i1 3176)
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1.2 madhamemansziunieans Medsy Tiuasausaily
aeAsznal uanseandaLlssALNITOMAR YHNBIUATULIARRIUAI DA TBIUNNGY
(§907 WawIA, 2541, w1 3)
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wadan (Merrum, 1964) nandn MEtedileiasiaunnatatsisniinly
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1.4 unmasderifinmansafiinuasnwd ffi griv 1Wioge (2532, wih 15)
¥ 8
a1 e ludiaunyediuszaunnsafiuansnaiu aymdRdannuuanstaniy Gty
Ansa¥enunatenwmnanaflnduag fulladasine q aasanianiings a1sund
Fawadasuaslszaunienl wamnmasdaihnifiningnisnfiin ludguiuansdei
15 naiPedmiivasgurisamaniiiiianinaaianusuisesisund
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Tan AlgsunssaudaslisanadasiuanweaufiuaguazAndimussruraspuluGeni
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TeuendeimusrsndwanaasmalgniAndanuazaaiauaieesauludenn
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(agey¥oni gassaundl, 2532, wil 53)
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2 pamlsEnauABILMINGS

lsnuef wazuadAen (Miner & Morcock, 1999, p. 137) naqd1 adALlsznau

AR EUTRILNINGS DA
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21 fufa (rhyme) PaseilAidndadnms dudasssludiamas -
02 WAL (meter) A GBHATUATANFTNNNTNTZUNAN HejFl YD

F9WIZ

]
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23 pmdnsnl (images) An daifluglarsuuasfiFinten nianvivszay

g L ey =3 =4 L o =8 :'/
nnsad AnalfifiaAcmuiAnieensunindasnis ldinasmianiu 4 aasmiwes
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2.4 AWWAU (figures) AB fAnsulfau@e unta TUe U LNINGS
25 dnydnual (symbols) Aa faeAtildunuddy q i ANAa e1sunl
26 1NN (refrain) Wummaddiadil a8 vivelszTap¥inaod
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paaznaniianauiiuagiasieudenn visefeiunlssivlaigafiiuld
(43 \@Feyge, 2532, wi 63)
41371n#NLFINNN (Encyclopedia Britannica, 2000) THARLLI N UL 89
o o o P -
UMNaL A= usnaaniiy 2 dezinm Ao waawedalle (art songs) WAZ INRIWWLNY

(folk songs) TaeraBuna il
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wauiaAz (art songs) wuumwashisjuialdlunisuans duFasiaadinias
Y R Y- 1 o = ‘ & v e '
adniFetindasnFaunediilloens Sinresaussusniastsenaiiuaainnjvraacing
i 1 2 1
teangafisasditloTunsass meililuunmsssamiifunshiiaoalnge
= v w o oA oY e & < Ay o o« w
asranns Hdudandesveaiu nanAaluunadseniues WeamasaslddanAfiain
a . 2 a 2 [y % e ol o
Aunmaungia Wianaufdnadasaunwindriuuwaussndaalmezann
o~ & o I d’l’
wnaspaadnnanet lutlsvinnil
wasutinu (folk songs) iuummasinuiladulusuun 1Hufidnssuvie
= PN v P =4 0 =
utlrziilugueu Fuannisiesdaglifivasausrmlsenay susliaTasausitsznay
1% .: ' P o ar ' = L ol dlll L -=:Q
witlaeTundunauiafats Suldun naas wazians Tuefs naswuti duitieuine
dmlUlunguanszdudlfussnulifudunais wathqii uuuawasfiluhiiauiall
wazma i e didunesidaladng flsamnsefeannnlfatinmada dnasdhy
i d' ar = ?/ . d;i’ 1 d: =,
nsianGasludnezunnddu ] (yrics) tenndoulungseiluEasaenssugan 1uun was
ANIN
L 2 = = ] SS' 9 @ o 1 g
dndminssinuausizaesingnyinunilelfinaventsdaudalssinmaeanasls
msariuanuraBInasanna lunallaqiiuliga Aa
¥
qn7 \a30y47 (2532, w1 63 - 96) wialszumananasly fail
1. wasaNslau (popular song) RANMNIENS19291980 s
wmasdmiuaudiulng snsatisnrasauludsanluudasyausiazads wiazde wieean
i 5 Uszinm Aa
.3 v =1 dld L3 = nl djl' - 4:"1’ 2
1.1 wmadiutu (folk song) hanasninibaanuiuiuiu iiafas

£

AFUNUSALTHUSTTNNRIDU TR nzatTanasi LN uIaITaEiu

1.2 wasgnid (country song) ihumasiifinauludeaninemsnssy iafas
{hiFasresrntu wafustanssllnraunlifidwauiiansiass gnissluazes
MENBENNNE 7] TUSTINTTR 2BVENYs aeun usseneTinAuiEiuetaetaauun
Fieiiudenuin mMadszneueidn mnunantudu denaddanu wad
€
NFEIENOARNINAANAIZNN uansaanunfganuudeiulaliauak
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a19N0i1e 7 Wasnnilefanftadeiuainege Adurssnussiuanuaynauiy

1.3 waegnnge (light song) huwastaallaaiahlvesauludiaudios

wmasdmiunisiuiedeuranslurnsinewiaiaiiaaruiuiic daulagiifumasiie
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arualuiusiuesiiazguacly Wavmwaaniuniitdiuon danuaazaads
uazlniz
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1.4 Wa378A (rock song) HTBNLTENNWIN SRALBUALSA (rock'n roll)
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A8 FUTENUAZNES MUNEEe LMMAITIT LI AT 'I,um\im‘amﬁnmw 1960 INad
Futmudranununlunadien Suntuit Wea-Ses (folk rock) yananEAEiwInGan
Usrinyan 7 iU a15a3aA (hard rock) WaAFEA (punk rock) WaaTeaA (jazz rock) LR
Wavnaasnasaziunanuinaesioi muwasiiunimdon
di = o ;:; 8s ] L
damrnvnisssalumnsann Hannlniseynenim Auun R iMasunnsnaiuly
RHEARNANE
o . - o = v 9sed .
1.5 WaRA (jazz) w8 INGSRENTILITIANAUGTAEAIINIAN (feeling)
e ‘ o ¥ 2’/ ar s = =l ] =l =
fanadelsfiusnaseenuiednaiulaeeidanis “fu” wmas vireazizandn “ARUfnan
(improvisation) WnAuFREUsTaRAsyINNTUITIBNAINAI R IANTRIALLEY AN
aoulnnjanfuluuunresnganin
2 WaNAANEAR (classical song) MNIEDY AN HANHIIRAMN WY
TuGavesduslanhfrsiusinaclfilssiufiuediansianns s ludesnsnulmeey
= ] = ot dnid n:ll 1 [
faniAlumAnnNNIesfaly urnelaatn AT RN AINAINAT0gINE NA TN ENaARITHA]
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Reafiudaidaudessainesy (iterary text) Geindtanmanevnulaldiaieiuisnaznania
R
1Amal
Aada (Delisle, 1988, pp. 14— 16) nd1991 “ Yadaideassunssn” uunaia
o d' ] 1Y = o g @ o o =4 ' 9wl
NuTEURaFIAMNgurdteetsunl nelsiaaRunuinas duuaasteansualnnuan
= a0 [ 9 9 = :il [ % 1 L T | <a 9 ::, = a
uazanuAnaFastArasdidon fodaundaduiludariaudaossansenlidutinus
WanItun Aail
1. fidsudnazuanainuai lunisuaslan wienfutdianaaninuizdn Uimsen
ar [ =l |3 n./ 7 P 0 9 = =
Anlrziitla uazanrualiannzALa leUBRUATe TUMNIE099) N DD @l
29snunssu g lusunsuansraNFan (expressive function) atneLAndR
3, o = = N o d} 98 o
2. dalaudassaunssuiianuiinla dsndsanfdnuacatsuniang
1 = 45 14 4 d‘v =y
nueANdn Tunindsuaudsznnit Wldnesddaiauiansauuuiaaentlae
. Y Qg L v = 9
(explicit) inarzarldafnmniufdnusrensuninevauasannderulunisfingiunazaiis
AHAUAWINITANERINETY
3. dadawdnsranasy Wanud Ay dugthunuazilawimiaiy wazunaaia
:’/ = o Fes k] 1 =5 1 &8s
neasvgulaNduuiiusuliannrouenesnuinaionuenzasnelfias
d' =l =]

4. dadiumdanssnnssulilfannnsiineuiiesatinaudias wssdeuusisray

q

& o ]

- = z oA v e o A o =
denfmNuTauiy o Wuleuty adaiud deaatiitsngiuuFausuasnszani
agflutFin ganuarnnsonesasnifugliunnaaiuldaulanairmiduaunnisnielula
TEIUFBTAY

5. daiEnuiassunssuiuitureuassaunegAnna

6. fadawdnssanssuiiauanaziranesAidoniilusina suldud Gesae
ANIN AN ANaNT AraTumyse ANNLAFIINININTBINNTANTITIR wazAYIN
duiuinuedu 1 sufluaiszdrdyiedluauanlazesaunamynansiuasynaaadt

Ansn Wdanins (2543, Wi 82) n@19d1 A1 “assunesa” MANEDY Teui

' 3 o = v & [ Loy 3 2 L= 1o a ot . =
WANTUAEANNARST AR dnazldisieauin visafeanses liandnnaads wunamuns
o & - ‘ - a o T powr = el
Ae1Fands "assuen” anxlnfassunssuiunudoundalilulsynn “tuiian
] L d
duldun ualiene Faedu Inaw Sune unazas Migu unnmeEuRd unmes wsnzald
LYY = = LI =4 Lo

rNTUANAwAUgNauvsag i Tug Aty

NINATINGG (2540, Wi 17) na1991 assaunssiiaaniiiulssinmaniuiEes

v gr 8 = f» o [ =a ] =y
(Faauia) wardsuiaminaanasu Gaansed) AanBaaiulaud Asdanissig 1 413AR
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@ Y =3 = ey EKI ¥ o or o
Tuiaan (G Yone Gedu UNAZAIYA) UNAN ﬁﬁgnm ARBAAUANIITY ATLlsEAA
Tawnusae o uds dssumiaasnasu ldun unnddu 9 unndena < @79 wailene
UNAZATITNINARIGAN UNHAS u?‘@mmmmﬁﬁnmmﬁ&nqwf}ﬂ n91 poetic prose
RPN
andmsuredangs iudaysntuduauiv “dadowassnsm 98

UMINAY IALURHNE Lazatu1n N N1 AR 9N s B UANHLE TAINIHILAS

I 2o A
AT IOMIIAILIMWA LA AT

1. ANBUSINHIUDILNINAS
Hasanunnasfludadouiasnnem Rildnsusanizasanuiuiadoy
Fa0ssnunssy Faun T uLMIaIRa T Anmsfal

11 duneninls=cin ueves uar frawinezaazaan (Delisle, 1988,
p. 17) |

1.2 dunmdiwaulameninnad (figures of spesch vize figurative
language) Vit 1am3lTagLnn (simile) Tansqudnwol (metaphor) sLhup Aaithunnmng
ﬁwﬁhﬁl,l.ﬂmm'm:ﬁ"ﬁn (expressive function) Was@FNATINAUNTENIIB1THOL (aesthetic
function} wngE (Newmark, 1998, pp. 39 ~42)

13 nsiiaviuegiineaiaiunlushlaelifenfmusstneaniunsal
wndaunaunuaniunisniaaietnmell  Helfeuudadrlanulinans
(Rswesd youenRiess, wiwg seaina, andu Felszansal uazdaen (Gaaguns, 2540,
ntin 94-95)

1.4 WAnfmitesdunuidanunadunanaaulady e Gonuanay
ﬂummqm';‘mifa"ul,flum‘mmmm%’amm&u’] wiafiAe AnurHiealszudn
Huamansrmmauneiu (implicit meaning) Yhued (NFHATINNS, 2540, Wi 66)

1.5 M mssgluunnsungiuiu Feaieensunliazaumnnis
(Newmark, 1998, pp. 42-43) WAeNAUR Aand (Cox, 2000 Fafaly WOWUS FBUAT,
2544, wii1 38) nanadn dhustanasinldAvizanguanlssnm AandwiuazAiioAdsnd
e lFauanumne AUy 19U the most disturbingly brilliant eyes, a grey soupy
day, a purplish pink sunset 1usiu InenapauiuAgun gldnenl vadwaulans

MRV IUNITAFININ B1TNDILAZAUAUINNT
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s =) ¢S ) a a 5
Amunwasasidneuzianisitaasy dainansenusedssAninniumsld
nadansuarasdulafuadrannn mmzwindulamenlinadamsudawaznimluaiiy
wladlsimunzan nauulaiildfiasdasnnnin hiussgrudngisrasdeendnnisule
du anenlusaaladildealidsetingazaany was/ via anaRdaudaniilildssdu
=i [ 3 ar 9 &
wanfuiunmsuaiuls sy
&
2. @ssillaw luunings
1 a 3 1
poaws? aszidomuumimas dadussinmeas Weawfinantnandan/
a17uniatneii (Reiss, 1976 cited in Snell-Hornby, 1995, p, 30) Aaglanwiiniinaus
wartavesAdoniiiduaina duldun 89289 ANTN AR AEWY AsTNTuN
v 6 =im o loaar o Al 4 a o e o
ANNLNAFIININILIBINNTATSTIR ULATATINANRUEALRIBY 1 dailuaiszdrdtynetiu
ANaNlATRIAUYNTIAYNANEUATNY AGNE (Delisle, 1988, p. 17)
o o & o T Y P+ el
gty unimaaalunistssaavals Fasdeiiianvanuatellanuniiuian
pNAR YiTaTAUARTRdLANNAdLAazAURTfDAN MNIANS TR Aanatiluat faa
nsidias AduILAzdRUeTIN (Encyclopedia Britannica, 2000) Beagulélandaimldail
2.1 luGeesnaasaeindn ldun fnaeaniuain fnseudiaiiey fnywns
L 1 ! 2 1 9
Snifeunyed fsssntRLaRandey Snank sy Tuduiisnidnusanasdionusiaie
A=il ] G =, Zr 9 == '
INAIHINAGATNFRYAY 75 T0AWAINDATENTIIVNA (Braheny, 1995 8190411 1OWUS
ABUAT, 2544, Wi 36)
2.2 fluGasreiuantaaufansla Insaidas daela infaads wklan
= = - o = v A & e P
@ela Imnugausznndnsni dufunaduiliaanainanuaunds va Bavdalunisading
HAFNM FBATNANT WS LR
2.3 1 TnE09 A A uyNNBINIATNAASTIN ANTNAIAN NITLBILAY
TanassumNgAade (109duaamnad) Naluundaaddianuazaierunseudinly
AOWANYBIGIANLAZ I RIUGTIN
2.4 duFswaieatunsanidudiauesysd Wy ussenalia FAnau
Duagrasauluusazdaan Gundn iumadluuuivatin
2.5 (fluBesaneaiudssiRmand
2.6 luFarmrerudpiuuaziumnnig

2.7 dluFassamanendeinuyeaataesduliuda
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2.8 1 TuMsusTeNEAINA NI BT TUTN R

2.9 fluGesrmenvsalifaseula 3dudiuAmusssn A3UETTH ULATAT

=b.
20

AHEN
2.10 uFaarniivssenauusssntionlszndiuasinuss
211 dluFesneBemaw Taseulaanuaing wreidending ludau
2.12 dgnlalfifinmanuiniugnniusing o lidreaiuaseunic dax vise
UsTinATR
s‘!‘ [ 1 _d‘!/ ' kg '
anszilamn luumwassanatandussldussasdrenansanynluglaeanim
HANEAINALAINARINITINNIABA NI 1A NI RINEI TN IR IRIANI N NNBI TR WA
4 o a Ho ) a A = v Zow & w
auflu@emihannsmunsrasauazdruiumen it el o setuguilafasies
L 1
Aassuariiadnlaluaumses s uninasan A AYaNE REuss Fanag

'
8 ar

aaldgnsies due dulafesGauiniudracFessnlunmisuaiusauiedmua sy

L)
3

resdeaniasaunsnag unmsuatiulfidilsatrawdndanen 3sazaunminaveng
untanfaoninls agdlédn asufluduassiiemassimivasiliddsznaulunig
Warraurdimniziaulsunmwasreainulausazvinuitulalngfnumaoumnsuaz

FaunalamsaiuiFeasrauasmussrluumnastiy q windeeiiesls

ar el o L ar =4
uanng Y ANeTaInunIsHlatalsuiessanssy

wannsuilatedisuiianssunssunalil
2 = = :I/ =l ar et

nsudada@eiudrsrunsauiuildnsosianislunatanisula wrzatsiu
5 = = & i 2o o ¥ , = s
dadeudarsnsssiflunte i ldfunisndunrasuasFanBegastatsetinunn anfiasu
watlszinniidauiaadasiuiuguiumsnigdudasaiiauamsalunisafiassd

- a = = aa o
rHasUTINTeANanslud s TR e sondnulaniinunvesnun I
{Delisle, 1988, p. 17)

o o 2 o o o < , o

nanmsuaznasnniswladeidendanssansanya lURanansneanudnnisutla
I - A o = A A oo
dasutlszinnay o nelvdniiaostiate fal

o %

dszn1aninils fuilamasiiafiaanugniesnsuidureatienraniludAnign
:’r ar Mﬂ’ o Ll o ot Y ar k4
Aedagnnsoaslifzaunimuazarsunlifeeiuiusuaiuls

[ A=i' = B = = -4 = =y

PV Basea (Israel, nd. 89Dl Anese Louennesh, wnwe szannsg,

anTu deudseansal uazdann Gasquns, 2540, wih 107) navadn msudanssunssuie
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nsa¥essANUAIAY Sananeedlsznauiaiuilam anuAauaransuninnuidnees

= ar o A

2 = 2 o i ] =] 5 ] o 2 s I or -:-ll
VALVEIUABLILE lul‘ﬁﬂﬂﬁ‘ﬂﬁﬂﬂ’ﬂi‘!ﬂUﬂ’]W?ﬂﬂﬂﬁ‘ "TEAINY .mlumu@uu IaLTguaTuLlan

FeuGouFadiulmilanendembonusanasfrenisdhuing S ihidazann
Tnsgf s ety widwiunsaiulddn Sgudnsaillasmuresinne uas
unumeguiszmiiaufufuaty vediannsaairemansenuensuallfianawmieuty

thznnsfiaes fudaparldnsldmnzauiinlssnnuasdnensremssnne
ey

1. ﬁ"}Q’Lwiﬂ%’mmﬁa’éﬂﬁuﬂmmi‘ i MeudenFaumiey (metaphors)
JulasfesiuuiAsemmariuulalifiduaun ooy Wussfudenfu e ldl4 “assn”
uwaz “3a” HesAutun syl

2. fusialEnimGenssnsn (descriptive) Faviy duiasaanninfng
mmauulaliildes Amssmuun Tussinimaoiu Feldld asso” was "sa” e fuiy
nEsuaiy

WIIAAMINAINAERARNTUNUMIARTEY 74 (Reiss, 1971 p. 62 cited in
Snell-Hornby, 1995, pp. 32-33) MALBLUZ windnaaFeufeudeatuneyluely
ilavnguariy LﬁfﬂLLﬂ@ﬁé’muﬂa@@nmlugﬂmmmﬂﬁauLﬁﬂufnafqﬂm@ﬂlmﬁ’qa
fhserindudonssonn dewlaffesdnom luieaiaaiy sdralsfauiion
srundininslimmvanegimseuiu Slasaemmenefinanmany Sady
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a7 Elegy Written in @ Country Churchyard 481 Sir Thomas Gray Tawsztngiindalans
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mMsvaiy
The curfew tolls the knell of parting day,

The lowing herd winds slowly o’er the lea,
The ploughman homeward plods his weary way,

And leaves the world to darkness and to me.

aativula

SSGHLATGR Wi ATy
tladamnedneaniionnig ARt ADLHIUNALYL T uaY
TIWINLEBLEaUANATNAL AZTUAUELUAINUISUY
X aya o L 4 4
Hajaliiiniavianung uathismusitanqeped e,

aziulédn Wnimiuetiu Iguvanwnilugplaesnisdndadss a1n day = way,
lea - me, tolls-lowing-slowly-o'er, FNEABNNT U 1R8N 1/, 1, uae -/ WU tolis-knell-

parting- lowing-slowly-lea-ploughman-plods-leaves s Tuumuiadsaainm i
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e ar 2 o as  or

wiananuarduialugaulsmdudagseuasduadannes Wi Lo, 97U-N18-411,

AUU-NOTR, NAL-AL, \Ree A TUAN Ar-78a-ATe-Aag, e n TuA1 #99078-MBarN
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5. fuladesFuntsulathsmsinsisifaausiuatiy uddnemaaieanumung

o = a:l dl 3 o o g o nll o’ = e Ly
LLﬂ:ﬁ’]@H@ﬂﬂéU‘ﬂLLﬂﬂ AIAFBITEUATLMHMALAADTEALUBINTENVIWNIZAN (FRET VIRUAT,

@r  as

2536, WiN 84-87) mmmhaﬁmmquuﬂﬂ‘uwn@@ummé’qnqﬁiwﬁﬁﬂ nasudla

= a5

wtlalae dransiansdRnfnm AMANYYET TAREIN (UAT T9ARE199, 2534,ui 172)

L q =3

sty mrnatuula
Like flowers in the window mﬁ@umﬂﬂiﬁﬁﬂﬁiﬁﬂﬁ’l A4
make a very lovely sight, LA NUAENAINNINARTS
Like sunshine after rain clouds WHAUBN T RIARIAT1NDLEIA1H Y

makes the world so warm and bright.  ¥aANHEUHUALNA UL WEE
fuladsnsfnndndaase 1iu lusdiuatiu #/indn sight-bright uazdudagnus
A4 flowers-window-world-warm TR utmuila 1y a79-817W, BAIN-11N, B919-8879,
Fu-ndu vite 18-, ua-ad-vant-nann, A-ass-des-adne iy weldld 1a” Featu

o’ ¥ o 1 =i 3 - [~ o v = ar
funesuatiiuagem ﬂq‘a‘ﬂ’lﬂ'ﬂ‘ﬂﬂﬂ’]LL@SF]Q’]N‘I/TN’]EIﬂLﬂulﬂluﬂﬂ‘lﬂmziﬂ@Lﬂﬂdﬂ“]_l
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suatfuAenadsdredeasfiiaumunaudalalidauldAnfauseduiuannsunl
sasusuasiludnuaewilenaauniannsed viu “ Like flowers in the window make a
. & dl P =4 | T ") li. 3 L = f-'ll
very lovely sight * Aauvanansasiaign fs * wilausen il anilifianwi
1w d‘ A=it=’l, | d. = [ S L o . as d' (<]

nFnun® Saludilgasidunsisssuaniull Bifuiuiudundneallumuaiuidu

9 <4 ar < e o o o ey oo L ar 1
unnaau Juilsfafulasumsides s laedameiuliniaiugauaiuwladn
" uagdNMatEaInNINdass ” via Tusiuaifuidn ¢ Like sunshine after rain clouds * A

2 1 dl' 1 2 o & 3 1 1

ANMNNEIRgussiaInTsdadt  Hesimdeiianudradniaalanin’ winanuenmss o
wafarlildansuaiize sa” winduariu 2914 © adnsadraaniu Wigsuluaruudafided]

arFartolunsraiuulastuda deavgapadndnaguilads “61in” Wafnnuliuds

vﬂi‘n ¥ ar =8

= | =] rg ZC <l ] 3 Lo [ 3
Aacfdnaudalununlahaieuwiniungaasivaioneéfy (udu
6. HudamosaiadiumnawisosurssiAaliiunuesedeainidue
g
azdonlfulanuduiiidetnellszdnsnan (Newmark, 1998, p. 165)

7. fulagnnsoidenldnadtiamnslumsuladwoulavan Bruifeudaiy
Anwuzsurssiaduwmdassunsmulssinmisansasniunanuain 699 dyed anel
(2533, Wi 114 =118) na191 Heaudaly 3 a1 luuma

ar A 2o alat v o oo o o o vadt:’l’?/

- wilauuumsesn AeldAiliaowuninadsnnsaiunliluseliu 51l
TunsdifiAuazrruminafililunisguungdluehuiupfanaluniwaslivues wy

Fualy " Words are like leaves: and where they most abound.

" Much fruit of sense beneath is rarely found.” {(Alexander Pope)
atfula - AmeFauldnaluwgnm
Ho =l '
NlatianuwLmL
danmnauamnunue bl (wlales doyad anniia)
AraaLne Tuneatiuua duauatunagidandt «gar, “ulfau”, " 4a unu Ylike” ¥3e
"aS“

- wlauwuuFiann AeduilsfmumananBeudauusyldacumsnsifaoy

uwdndhenasifluatiuwla WunsdiAuardmmuntiuBouifisuluiuaiuiduddmauiye

matunlasnalidnlausenaliiudnanduldls Wy
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slaiy aunla
. - & = Y
Husbands are like fire, dranumiaulveaeslvdiven
P )
They go out when unattended. azatsandaufuimastilenins

I hdelvisuiiandunana
] £
anfinnelihuileulvnlfiTe
wilalag Yeyds M0ARS139 (2534, utih 183)
ar = g & ] =5 ] =

- widamsastsznaunizingny naulausntiviiaiaemsad s
Tusuativin Itluatuudle washanuvunalidas wu Uszlua A dreamer lives for
eternity” YA w0ARG1s (2534, wiih 187) uilaléidn

1 1o 2

Audneluazagiigau

uusidaunaLLaaane

thalFagjynuialania

fudnelWauaanaguela

> (O, a4 ed . .

UFTVALTNARANNRNNLTATEITER UssTinnans, e uied tunisrenamnu

Widinla
% = o 9 Y s & A

agdl lunswlade@nuwdnssmnssulrsnniaanraniu fuladastindaires

fFuvdnwniresunieunsaslunesuatiuidud Ay uasiramensamifuumiaansasly
ar dld o g = a nil [ !/-d’ 1 o o af  ar o ar

meatiuwlaffiszslndidesaiufiga laanenenuinmidsniaaus dudadnys duda
asz doummideguingdlugvse Jaudan lunniuativliildunhian weligeu

Tummatiuutlalés “assn” waz “3a8” TEnsetuiuddiulunimisdueiiu Tudounaz g

aF

o

nads W lunsutaduluatiunsitiauasanunintedulaind
=% L) (- %) =] = 9
NEHEMENUANBUSMMSRLIALIAIUAMNUNNE LA

Tunsdnanaap g nassuativlliunmaiuudaii dulaszsiea
LT URALIBINTELIUNITILUARILA AN9T3LRTIZUAUN AR N1AUATINURILLAZNT
1 ‘!I 2 Q el 3 = 2 2 ar Bl
dhenanauviie GedulaaznseinliRdigulalinuinunimuazidnassuinae
My EguaiuuszAEaiun iy

as = 9 as  as < = [ ‘
WANNNI NN BINUANHUSNITINE UL ALIAT LA INRHNe luN1Tw 8
nans unnsulaldumulafinnunmindeddyigaisesantianeiae nsin i

= =) = 9 ar or s o 9 9r
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wiAn A gUlselee AldssfuBeaiuiunmsuaivinldlunisdianenanumaieg
mwatiuulafedasnulinsseruaneign dndsnissunisuila 2 viulflaue
o ai dl } 7 [ [ =} =) s v o .3
wannsiiandasiussiuranisiauAessua e lunisulali el
WRANAT AUNRIT (2528, Wi 14) nanvd7 Tauddn NuFazAITHINAIH
uaneeiu waziliendneniiasmuas urntnglafiann aedaulugjdelidnmusunsesied
5 & g H ] v o o oA , ‘ A a
adaAdeiwBelidnerausunetnaiuiy M lianunsatianasannansuisgdnn e
ey 2 s A PRy - - o P - 0w
1 ld uazuddinimAiviaaunA s s uAsAuluEeaunaEesaznsn 16
fl dll < o ] =& v . [ [ ={ =4 u
g0 weluunedasfiananilalaeds [ ALNs A UeI NSNS LLASNATUAINWLNE
asniths 3 sedu Ae nsfiruRssiua el s FuAT (equivalence at the fexical
level) Masusadumnunngluszaulasaaialagangal (equivalence at syntactic
level) waznnsiieuAe A uAumie s AudIaNnasImusTTN (equivalence at socio-
cultural level) Falwann1sAatl
1. asdauRsnA AT uunelusEfuAn (equivalence at the lexical level)
= -l & ot o = r-‘lly o
nsWeUReGuR e lussAuAMNNLDY nsdudaannsawan
Tunratiuudaisaorumunenfiaiyinnuan lnsasuetiulé wiveamiulszinneias 7
1#an 4 iszinn Ae
1.1 AANT LA E ML Rg T D AT A uNnaRsaA R luE nA il le
Tuntmne e M lnefunimdange i Ads “calendar” AsefiuAn “Uf#iw’, M
“finger” seafiuan Hoda” 1us
1.2 AAMT A S M A UM AT A UAT AR AN MaN LAY BN AT NI
Vil Ardn  auw luntsalne HronamunaasiumanuateAnlunieidangs 1w road,
street, avenue, boulevard
1.3 adwinanmuilai lduanaan iessinaArunuiaLan Aei il mns
o PR L A = = oo alet v o P
meaavRamlandas wiltatranasldfnnimuile aziantiacmuuis Inaipeaiies
o = :’/ N o 1 = =g 9 o at = 2 1
Ade Nt 19 A9 D" Tunten et lduataAtmudnsoiznisia Léun wun,
WIN, WL, ABY, NFTIREA, Y, YU wilunmdanguazldin “camy” ieaAnReg wnacli
Tdanrumsneyinfunisnlng sasesureiinin s
0 ar dl 41! ] o nllcl o’ = ci. 8
1.4 AdAnTlumeuiieselianamandanuvunanssiuluannimniia i

d‘ [ ER = 3 ' al' ol ' ot 1 EY]
e Wedniufeauls Aesswmnnaevessaniiluntmnaesludnmouzsing q ey 19
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AfmvENTuAwTaelY Wdud A1 apple 1490 “ueililla” vsedndn football WanInadn
/’“vlmmm” VigaiaimTiniduld gy concept kilawdulnedn * auAnRILnen,
‘—recreatlon waidhdlngdn “Sununnig | e 43%esune Ay lunsdiftliannsolddn
SRRl 'luﬂa‘mumuﬂammm“l,qwmﬂmmmwm dufludretune
ﬂf;fmwauﬂadwmmmmnmﬂmﬂulmlummuu
2. mndsuRsssuannnuneluszdulasaisloannsal (equivalence at the
. P a e \ , Al g P
syntactic levels) wuneia msfifudadianasanumnagnimudanillaseainlonneal
atflusziudaaiuiun msuaiiy wiudt Sundsd (2528, wi 17) na1291 naraianig
ol = 9 ar ¢=l:l o 2=y YR T & dl
Waumrawiuanumnslussiuidalitiadomfudulauinmssiasailzioan
wansiafiu 1y lunnenine Liimsusaimaludingan litinmsuaasnauasinadly
ﬁﬂmswmuuﬁimmﬁqnqwﬁ patylsslunfdn He is wearing a red shirt. He wears a red
shirt. He was wearing a red shirt. ilAuMHNEARNTLA N4 * Wnamdaduas” &
namstanslianungndianaspuviig lusesulnrasrsrasnisuaaamaninisiaaniale
Aldndrdutlsclupsaluifinsafuannuvang * iarn@eduse leanaa She is wearing
a red blouse. She wears a red blouse. She was wearing a red blouse. They are wearing
red shirts. wmzne InalifimsuiamaAuaswaili Anassnunn saguiinnmdangeily
s1l584 He, She uax They usfu Avdniusgiasnduiaasiaenenanaudiiyundoanis
fularaaFalinsatuanaiosaasmmatiuulaldlsuazaglussiipgaiuiulanain
2 L - 1] d; L, ] o o 173 [
nsuaTufeia Asrsiadammiaam s lusssulasaiglaennnd
3. maduuassinuannusnelusnudirnuasimussn (equivalence al
socio-cultural level) \@ANAT JUNAI (2528, Wi 18) na1991 NrsaFennafiaLAees
Al udsANLAT mIEIINTTIT A e AU aTuudaduEasinn
dl' r 1 = o e\i y o [
anHIN e nusazdipndanfiantuzianizreInueRdauiuufaunaneiiiy
dszmdluasTrusssn AT s iR nazdavenlauluandsaumiladlaldadng
1 1 9 = o 1 ar o Sy ) = o 9y 1Y ar . A4
dadt fuilaseaniusesrsiuazsindulady aviataieniudeanusiuaiivreasns
auiagFaaud lasuRansdamunula fagu luilsylaa Paul is Ron's brother. iila
sreauladiuntmnlng duilafiseauilomidn brother pasiily’ e » 1ize * daetie ¢
o =~ = as ] 1 [T = .
wizaGanlunsRrasdsngutuanwaus bitewansiqla va lulselan His

grandfather was the Mayor of this town. Jutlafsiestlszautiyuadimasuila grandfather
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s " via " A Reazmnzan lunsdldandn fulsazulalignéiasdsiasdnnium
Usenau fanueanun udhRsdnanansanuifiunmatiuulaniiacuvindisunis
mNuun astfuulafidasnuldgniies fethaiindratadunisuandiduiionany
4
uAnsnsiRmasTNaasTuT R Id M wiaaein aulngldacuddnylunsiugpuas
wanuasaazidaam el RtunnnewEn I dnsdeanny fadunsh
kX 0 d‘ o o A ] tdll '='J' 9
gulaszdemenlsslaaannimuilellii@naimanii TuAEasrasanimaneiiassies
ATiaDaudn dausssuniiuEasdAyduiy nngulasiuisadienennnunnEmig
L L
Faussanaaughlfauldazdonlddaiugnumuasndnlaluunwlasay
BENWIR TUART (2543, win 35 — 36) Wuannslunistrenenas uusna line
F2d
puanlurzAudsAuuasImuasTe aell
ar dl ] & dlnt = |:,1 2 o
wannish 1 msdheveasninlusivmngegivlunmsuaiuuszntm
o5 =4
Whunedsnisan
9
1. _daomapaniulasldulansesia shathay A1 dinner lunisdange 3
= A:s‘lJ o e o = ) =
AMBHNERNsiva o sananinuaauiu Wautlamilunim nalugduuunimdsy
= d’ = 8 o 1 (=3 1 t =] [ 2 o 1
wran Elunnanis avslEA19n * erads e wivnndniFumiunnsanasliAngn
iy Aazldannnwiifaunadiaduas sy
o o a3 - 9 o ar AMalo o o aoa
2. fwuaanfauRe limenzaniunmatiuwdalunsiinAranmaafiull
B -] q‘dl r Lo ] as =
AuUINag B TN AL T mna punisaiuazBun |y AuAziuANUNANTTE
unanrelifuasninlurewdu uiiulupaunansdu Avfiauaes dinner Tunielve
T ¥ b ar
Araaduninasnansiy
=5 3 O ar nzd 2 by = 9;/
3. “dantdAtummatiuulsiiinununandrauszasaungy dulunfeeaic
mysuaiularnmaiuulsgRafuudansaiy udauasilcnoasBeamaeuaniu
viu A1 kil Tumedangevsngde i limne wovlsidusesud udfnd sgi” Ty
9
e lng vanada v limefaemaun” aztiuazitanaatszluadn “She was killed by
. »o, S " ] "d ] o ' " " Eﬂl a d’ld =
accident” 1ilu “lungnain” Asldwmunzan AasldAndn “me umudeAn R uNAnd a1
ATRLIARNNNTANTARYNUsIINnd1andnAndn die 2aanndange izl die 8198409
ar 2 "
nsaelnzssruT AWty assdananisilagalszloaiiflumaetralsznauaaiudinla
She was killed by accident. inamelugriRLue

q

She died in childbirth. LHEARBALAITAIY
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7 -:i ] had dl P =3 1 = o n} @

wann1el 2 nsdnenanailidnlundatdlunteudsung wnetiniiaees
dsmanlidldlufanesaasnsnatiuula iy Adangrluirusssuarnuiivegues
graRzSuRN a1# apartment a13aziAfiaudeslunnmingdy “Fesga” wi apartment

house %38 apartment block Wi8A141 penthouse fialaif ¥3eA19 canopy Tanuai

i
]

something that spreads above you like a roof fildufiu FBudagnaniléidail
1. Wudne Tnsgranemderassntiufeadnusing vy awifamud i
=
wALaH
2. WnguAteiunamiumng ABeBueariudianiruendssinnsanesdnd

?’ ar = d‘ o ot r:‘w ] [ s’édi = o ar []
WU Lmzam:rm:wLm:mwﬂlwﬁwmuuumnmﬂﬂﬁnﬂﬁwwauﬂs:mmmmnu RIREN

t ¥
=l ar

agfugigalsmasan

a

penthouse wlalddn “Wasdigm
apartment block  ualadn ¢ arpsiudedasusasdulidiendy
Y] = d‘d or 4 ar
canopy wlalédn * maduiiiudenniuwaariuey
ptielsfa fulatdsagFumdsznavsedrasldunnleieazimzan nacli
s X P =4 ' o o 4
wlaunmasiisaInsA NI LTI aguRtsinudazeng anasgiinea linszdy sinli
@ 9" gaeununialuly
9 :i' [ =4 173 QC‘IG‘ ' & -dl
3. wialnelnsunuinedmusssy Ae Mnluuandeglunim nedunui
= ar ] =i :’/ ] = dil 4 d' -:II 2 o A
alunFArasnEndangy 19 unndnunaaiFesrawsddaiuiiansneiuie
Anawnasas wauudailunmeinefdeafulidhdumauinnatediesdnseduan

[y

Fuwnsidindlusnanivnasnalinmuaswnsuing Aot

Ayt atfuuile
God grants me the serenity wszlsemunuRTAINE i
to'accept things | cannot change; adlamaanuuladldselavane
the courage to change the things | can; yinumsadausaarialanig
and the wisdom to know the difference. wasuthli i dauensuailes

vinaslan asuudacilslel
vz liiulFadnldmuns
- WilyanAatinuazsznnses
avilszaasiiiigaies

wilalae Y@ @a@nsise (2534, wi 10)
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azdulddn Judanlasuain “‘god” i “wee” GafuiarsnEamlinadnlages
aulnznfauinm “god” saspudinge fedeiuaifudindansaive linseiuntunmiy

mm Insluuniaasdneo

wina$ (Baker, 1992, p. 17) Wud@eamqyluFasnesnisuladnvinumiianlé
=) =5 ar = = 3 ] 1 v | ar
BEUNETN AnsenadieuAsesuaunuteluunulad anunsaudsaantsily 4 sy
a4 t - v o o . ) & &
AR NASNELILAENATUAN NN T ZALAN (equivalence at word level} NI TINUULFNAI
A NMINe luszALgINdIAT (equivalence above word level) NFIAEILILAENATMAIIHVNNE
Tuszsulasaaialaannsal (grammatical equivalence) LaERSIRELLALSAIUAIILNIINE
e c?i‘ =4 Y =t .
TuszAuiauisadaditu (textual equivalence)

1. pseuAgIntuANRRaElusEALAN (equivalence at word level) A
nsnAlunmetuwlainnunnsiisurntuA lun ety uAiied’andt Auas
wha A TUN I ZN T TANNIHNSRANANNY Winef (Baker, 1992, p.17) R4l
ANMHNETBIATNAS MR RteaniTil 4 Ut Ae

1.1 AMUBNIENAN (propositional meaning) URIAT VHALTIATNUUIT
tapandaya  uamdannduiugseudnedn o) duiuganAriuninets Gaaiunsodsadiy
9 1 -~ =4 < 1 as o 1 Y = d!: 2 -=l| 9 ]
1 ATevizauia wu lumsdange Avda “shirt” nanes daureadednldaonvieuun
] kN Ur ot ﬁ'il 4:\2 3 Sr s [ a 4 " " 1 1 9
geatnmie Srehlidiudeuianiidiuanaeadii dadu A “socks” tianlignsies
= L L4 v h é’ N ‘ﬁld Ld T =l % 0 . " [ 3
vralunt nefiduadn “@e” iaumuneluinueafaeny “shit" dusu
n:l' 2 . . 1 W = &1
1.2 - ANNHUMINEALARIANTAN (expressive meaning) tanunsada@ulsian
4 o e . a 2 A v . Lo
an vire He insiniuGesasrnuidnuseiinuafandyaisad@auninngt iy Al
“Dom’t complain” 11 * Don't whinge” A191 “complain” was "whinge” TiiAuuAnFai
Tuiuauusnaudn winnduuanAiulunuuunafuANian e1zA1 "whinge”
tavantiiidn gyadansriaaunn vsalunmine un ardn fara Sen U59man waniidou
Wiszaupuianadiaiuussiessiuiy
o :’4 ] ' o di' dld ot as o= - 9
ARALA 2 et ldRliannunauanAsaiuata A umN A ULA RS
] | ar 2 0 ar 1 =& o ~A [} =4 . 9 =l
avsAnuansaiuls AdandinsantiaAnuilen (synonym) AnuilaulndiAed (near-
synonym) 1 M “unkind” A “cruel” lwpuvsnendnilunnsuansmnnlinalalasdnan
TENEHA WANINTNTBIAT “cruel” Ugandn * unkind * wiialuntlne iy A1 “Tueiae”

t
AL “AHTR” UIMENIBIANUARIAZUIINGT LT
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1.3 ATUUNNEEINANNRAF U (presupposed meaning) HARINNYINTITNS
MEddeanIaiaTaNme (co-occurrence restrictions ) Fafludesraennsinmun At
nguATaFERaMaARies ukeanidu 2 Snwns e

tlsznnsfiutle ngnasien (selectional restrictions) Wt Anmnugnagidan

9 1 e L}

WA ldginudaneliiAsaoumnsnsniaglssasdnsianisld wu lunmine

94

+
=

@ o as (& s X 2L 8 o = ) 2 1~ ﬂ; ] P 4 9
“§94R" AU 395" drglddiesnisaftuauinisiiuanuiaiuanndt axiaanldag
393" vFaluntmdang e A1dn * emanate ” vunads wasan wianwgaanua dnldiy

- 1.c8 13 o ras 0 < &k . A A
ATTNAR AITNTAN uana ot g iuA1auld Wy suits, jackets and trousers \Wa
aFunwhidumunnsidamuiau fnetranlrzlse You have made a wise choice,
as suits, fackets and frousers emanating from our company are amongst the finest
products Europe has to offer. wiladn anslasiaduladendgnsawdaumezgadndy

daduuenniunsiadnldyinuigsnishsausegy lunguudaineiea suneasd

sedlpiigaiiusiu

dsznisiass ngnisdingiu (collocational restrictions) luRdeulaaeinim

a

1
2 | o -]

fruuadn Afatasuwne A lassldaauA lalsting i 15719 law” AU "break” u

k1]

o

o =4 & o ' m i a2 L 5 @
ey wisluntmine wldArdn “ane giv dudie Wus

7
A v & o . o
1.4 AMuneeRinisai e (evoked meaning) WMiAANNIFWs84
MMt (dialect) wasiiiluunie (register)
MERWTaNIEt (dialect) AAATEIMAINUANINTEI SN 1E a1
winanelunguauanizagn uanseiulnuiniiagends gasde uazsedudun
t 4
RAANIY
Wdaunim (register) ABdsnnglddasRatsund I IzaNTy

.x - E o A , v oo
HONUNITOIUY 7 TReIfiaNsUNAN LANITBILTDINYA {field of discourse) AIMUANNUD
senIwgna/iFuansiudiydsdens tenor) wazgUwuLrean 1 #ild (mode) menmaa
TART (2543, Wi 5) 1997 unsivuaRRaY (equivalent) WiBATRIRAI NMNAE
MimaniusEndraesn e S e Aaaslniy avreudy a5u1e91 wiwkaumune

o a e o o &4 o= jo e | o o

rasnluneRaiumiuAmieuin ldAniieuianysolla luinueaksaiunisula

d' 3 d' = o o Vet 2 1 [ sﬂ' 2’/ 1
anawmilaligdnnrmilaf llanamanfaumindul fashafui aziu dauluainng

. = S u 3 =t dl kg :i‘" :’,-

wlaszudnnimrandiunigin “ans” (message) 1asBnM MBI UNUR" A" TavuR

TunrssuatuNINNI R Az AN STaIN T LA A MU
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Iuﬂ’lﬁ'LﬁEI‘LILﬁH\'iFl“ﬂu‘lflu’lfﬂuﬁ‘:ﬁuﬁﬂL“ﬁl‘alﬁlﬁmﬂ’ﬂmﬁ’lLﬁﬂuﬁ’uﬂﬁu’]ﬁ‘ﬂﬂﬁ‘tﬁﬂﬁ
Tunanegiluun #9f uparlafa (Catford, 1980, pp. 27-50 #nefialu anemn gwa, 2541,
wih 31-33) Tdesunadnwuzassmadiaudasiuszauailidn

1. one-to-one correspondence Aa A lumEnsuauiiarumnaRouAsiy
A lunatiuwlawuudisesn iy |

ﬂ\’l“]:r’u?’fu'aﬁu : A mother holds a baby as she kisses her husband.

mwatiunla : wigngniealianzquail (walawdide)

Wi A1 “mother* meafiuAnng "wal”, “hold” maertiAnlne “du”, “baby”
nsafuA1dn "gn”, "kiss” msariuAtlng "qu” uay “ husband” mssfiuAing “a1il”

2. one —to-many correspondence A8 A luA1atiL 1 A1 BAnuuane
JMeursaata i lunsiatiuwa 11 A199 soften Tunmidangs (i 2 Anumanely
mulng

nsnsuatiu (1) 1 (This soothing glow, softening the very shape of things,

shows us who we are.

nwaifula (1) waawsiinaginssesasswisliandonas luiluves

alHnEsnmaelas

MesuRly (2) Moonlight softens our fault; all shabbiness dissolves

into shadow. It erases the myriad details that crowd
and rush us in the sunlight, leaving only sharp
outlines and highlights and broad brushstrokes —
the fundamental shape of things.

mMEatiustla (2): uasdunimeutaunniaraaus nduaanlaifisndey
el lansla Bnvedaumeazidanlanteniesus
fgudwesnsadumnalfuaieniing maalidufes
maus’wﬁurﬂmrﬁimm:?]uﬂ?ﬁﬁulmj Tuite gﬂLLuuﬁugm
IRIATTHA

anasduns Wanszaimsmusimn wlaanniias When The Moon Follows

Me Tmel Mary E. Potter, #5545 (Reader’s Digest)
Ansmatesanan azmiuléin An soften Hannuvanald 2 acumune Aa

“nan.. Wasiasarly usr ey Tunre e
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3. many-to-one correspondence A A1 luNTEELATINANEANTAIEINNY
= = = a = ot '
FauRaaRaeanaenlunssaduula iy
At ;1 am not afraid of death.
aatiuuta  subingaannuene
nguAY am afraid of AsafuA NI U IneAWRE2 Aa A1 *ndd”
= o = [ ] =y (= 9
18 A1 road, street, avenue, boulevard uﬂ’J’mumﬂmNnumi‘nﬂﬂ’a e e
4. one-to-nil correspondence AaAnlunesuatiulidAwEaaunne
-t =l ar AI 9 =, a é’ 1 el = 18 ar ar 5 1
Feuasslunimatioula feradasraatuun ndlunrmatuuls vee luivudneg wu
9 ar . . kY - ey ot fg 1 " = =
M Euaiudn seminar T e daaioyeiRdnsiaunn lusias “duuwn” sialuuansd
4 & =y o w @ & o dl o Fe ] =l = 1
anadaansasunaun Wé LA lunwsuaTudsmavTaaguvinefauRssla 1l
nenariwla e A0 hyacinth luvlselea) His hair is dark as the hyacinth-hiossom...
d‘. ar % 4 ] =i g ar = r'a ‘9“
Faluntenatiunda Win aveaaagndidneinsanuaenlagdus ( aanEe The
Nightingale And The Rose Tner Oscar Wilde utlalagl NNuUAT W 0&79) tie9ann hyacinth
Lifidnlalunten Inefideanumunenseiy gulassseldiniudun  (dusiu
5. one-to-part correspondence #a A1lunteduatiuIiAr MRS
° [ 1 o . dl =i =l ar © =
vagauradanlun matuula v Avdn kindness FaWauiAeaiuatlunne lnaaa
AR ANl Aungaa AaEluing Andaniou (Al NENYTOIFTIH,

2541, wii1 494) Faluumnaauutlagesnnmad waniiss A9

A Ruetiy - Aratiuwla
. . d' 3 b7
Where kindness might be needed, o Aasiaenisiumna lf
let me show it: aaaulanatlalsni

2. nsiiguiAsenuANRIne lusEALGINdIAY (equivalence above word
level) manede msfinguAmardnnulunmaiuladenumnafsuwinfunguAuas
Anuoulumerualiu

Wwnas (Baker, 1992, p. 47) @191 lus:ﬁuﬁgqndqﬁﬂﬁ et 2 dsznn

e q A nquAN4iu (collocations) W&z 1143 (idioms and fixed expressions)

g

2.1 nquAgiu mnele dusaiiiesnainnisiesrinmang1eady e

a

fmang < Ailanmmneiesiuudiazinerdaiufansuindudgiudidu Ty

al

mdang



36

The king abdicated. The principal resigned.
Anin abdicated wa resigned fauuAuladn araan ussld A1 abdicated
A king Sanunade wrmdusuAun ez AN e ldAin resigned i

principal Aa Az lugiateen

unmlye vy Seuyumsaiaosigll uas momamumama@j

22 fu umﬂﬁqnejuﬁﬂﬁmuﬁ'u@%iLﬂmﬁﬁﬂﬁﬁmﬁ’mquﬁﬁﬂmwma
il iy

kick the bucket Wunailia A1

One man's meat is another man's poison. PN ET mm‘f@%umdm

Auouludnunesananiiaunnaagnupastu e et nuls
2 ar ek. =3 | ar jal a d‘ = o :J; j
Sulnglg sty uddaiianuanadiuoud sl amsssnaeanim lne Hallwsgaia
LANANINIS LS HTBITIARINMT (T audmd, 2531, ulh 17-19) fulafafeainen
2 -:i 9, o = ar s ] o @ ) -jl’
mmmﬂumnmﬂ'i:nL‘]J']’Lf-ﬂumﬂmu'mmumi:mumﬂ‘mmnqumua:mmummu
é’v 2 = & s o = o= n; ] 1 o rJd
wananfisedasiimniarudnlalummetiuudsfivissnafiasiinguaiiiianuming
nddsstunssuaiunnflunsulaienisiapanignisesiedivans duaudendin
v oo o a A = - o
annsonuluunutamadld datuanufinFesesdnsnenniieubsaiua gy
s ' o =8 [~ L7 =Y & o 2 = ar i’/ s%l‘
ﬁ‘mua;qmﬂmmLﬂmmf;’tum?mwm‘amLmﬂ:mmﬁma‘l,mmm%Lmalmmmm\m
3 AnmmenisdlauAgasruananunglussaulasiasniamnglaenns ol
(grammatical equivalence) nuaali e liTaraafenslsennsairesnsatiuulsi

=i =l Gl' p-73 & s s
AN R LR Az lATsa e lun ety 1A

3

<4

Tm&m%’wﬂ?ﬂﬂﬂ"ummm@"anqwﬁ'umm‘lmmmnﬁmﬁu LA (399989013158

o

&1F0A1 Mauamniawazanan mutmenssenlsslaafilulywidmiudulald

'
=5 & =i

dasannmdsngeiisduszloatdudensnnndinislne dviuiledulasenis
= =4 ar s Y o = Y =
Feudaeaouniialuseauilszion dwunalsslaaluntssuainilessadreqluuiimes
funmatiuula nmsdreveasdenlaifidom wivanhiilummaiuula fulaazdeald
TassafrresmmaivulafifimumnadsumindlUuwnsilassaielunsi iy
v o ¥ T | ° Y 2 = v o
s fudladedeaBauiiacAnmiinanudnlalinndazannsoaisudaiiinnnw
1 vy

31 WA (genden lunmariuulaluiiifanmdsngquiminananauin

willawinaneniTaAan RN Wi cow/bull, sow/boar, doe/stag, mare/stallion, ewelram



wialuAAldBunAmRTasadn 1y i steward/stewardess, actorfactress $aunielunsld
Adssninunged 3 uaaanalnsanzludnddeans i car 1 he uny viza ship 14 she
WU viIe dog, cat 9 he ¥9 she unu mudla possessive adjectives giagl LTlusiu Anwiue
maldassnunuiuihinfion i ude dewdassunsmn uidnwouzfananalisienldiy
Al 1 Who will love a little sparrow?  (lasianazanfnidnunnszaaniiat)

Will no one write her eulogy? (azlaifilasdangnaunnszaaniitaaesize)
(AINnad Sparrow wtlalat a.8.4. (2538, ntin 153)

avdanaiuin Wewladulne fuilsasiiawuvlne@aliuny her 1y “waay’
W38 "1BINaew” wiArldAT “unnIzaan” unuLae

3.2 waraasuu (number) WuamdangeiinisuanidruauiAuinssenis

L3 ]

B s 138 es Frednaunaniu o wieuasinilinnsulaeugdlae vy studentstudents,
foxifoxes, chitd/children Tuaguzinningitiesanisuamdmnuiazidanuumndanny 1
Iy 3 e o a o W s = o e -
wdamnudnadnenizuns iy 16n 2 au gy 3 o lldnnsulaaundasAnun Tudeanay

3 1 & d' Ld of 2 = o
gaanuBlldunsiunlunisutannin sz ludadewdassainsmn Inanizuninas
=l Y | P
1238019 A

¥
3.2.1 AZNTUAAIRTUANIUIAR VI
Fualil | won't share my branches with sparrow’s nest.
unuda auliffueenifiunnszaanuisannaresdumnsan
(@A Sparrow wilalne 1.4, (2538, uth 153)
TR fulalivlalpeuansdnuan wiwaldianisacumngsesinsiupe
“R° LAY
3.2.2 GEMEAMNLARISINANANKLAINERTULLA 1
pualiy  Can you imagine us years from today, sharing a park bench
quietly?
P = P - & o af
unwda  Anssinnneaniun SnuanetifivAesannduil andiueiiaiken o
D
agtingenn
(AMnnad Old Friends wilalma a.2.4. (2538, i1 152)
[ 1
Tl gudaldnisuamsdauouainunyditasldlunim ingluglununim

- -] 1 =]
“yARaANIN “uatll” unu years



38

3.3 srluAnssunian (passive construction) lunsdangeiianldineven
Winsudamgnisaiifiagy euaasisBninaviseden ldsunanseny wslunelnednld
P iy oy A 13 o =
adannuvingldlunenliinmela uiddsrlaanssunannisndangedraumune
TudRdeduladanasanunuiaiiunmminedeadaaug iflunssganan Tnadgnnszin

wWudresrureatsslen udnfinadn sy v llimeuamsssiulasaaiafaatudon 5

Faeng
He was invited to a party. wnlaFuda l e
Its wings are broken. Unaaeduin

P PR - 2 v A e o o -~
3.4 dstleanfindaenesnd 7 Teereaziadramivadandenauig vee
o = ar 4:3 oW & 2:- [~3 v At:l t:l' =
pnseuanhzenaild wazueafandsznavllfnenanenduatadsainn luasioanne
Wnslneazagudsandnuazgis:Taalunm inafiauadududeuvdaddouiidy
a Py = val s . \ [ H) 2 %
2naenalidasnuundy helill participial phrase viulunidange aviu s wlasosld
TassaFeauuaunu Fenlamnatiulidulslaaluaming meuves Tuang, 2543,
i 22) Aesaaeng
Rushing into the apartment, planning to hide in my room, | ran right intc my
mother's arms. AN The Friends 1A% Rosa Guy
susvandew s nednasdauitagus iutes windundudn lusuelu
g udalee weannoy TURRS (2543, v 36)
91npaatie 491 Rushing into the apartment, W8T planning to hide in my
room \lu participial phrase it adjective phrase i Alreni® oy
Aa” 1 luneasiuaiiy Wehmwdsdunmne sdsdfuannia Wdulsslaaidn
‘Susudadnan S nyiazseusiegus e
= = 2 Y | o o .
4. NTELALIMUATINUINE lLsTRUINaMNWSRT ALt ey (textual equivalence)
] L3 s = ar o ar j s % A =l =l 9
Nuane N Wunudadinisdnaduilannvsededan (iext) eulAsaABAINMLAL
AunTsiuatiu - T4 (Reiss, 1983 #1909lu 9950u0 waadnFes, 2542, Wi 114 — 123)

TAuisssinnuazaguihindnaesdeidanieaciveriunmnlunsiasnsrasduss 7l
£

ANNAIATUAaNTuLla Al



39

44 ¥adsulssnlidaya (informative text-type) Hudhluntsdnaven

8/ A .ci'dgll o as o s g 2/ =i | o) ¥ 2 12 ar
ABANA @QHQ%LuﬂHqﬁﬂﬁzLﬂuﬂﬂﬂfg Qﬁﬂ’]?LLﬂﬂ"‘Nﬁl‘ﬂQLuuﬂ’}?Lﬁ‘ﬁUL?ﬂ\‘]Lﬂuﬁ‘@ﬂuﬂfﬂ“ﬂﬂ?ﬁﬂu

U
17 v

Wevnanssiu 1dun aflansldaunsed senguune Fuen dusy
42 dadaulrznmtiunisuansaan (expressive text-type) Tutiilunag
' 9 = o o el ] = E d' Sras o e =S 8
dnemendayauariinednfuuGaetalAaly infiuaniundn Fulasastes
=l = 2/ T - 9 = [ & ar o =8 d 1 5 b | T
FruFasdeyaatnfiAalsIFaindumduaiu uas Anilitls qesjamnazecduss liu
unlaasnaay Henesng o W
4.3 fadautlszunmifiiFnig (operative text-type) Hntiriiluseéiunns
dnanendeysuazituthadnlatednadliadennn doliwginssu Fouiladasiesnns
el k= ci. = & o 4 =t 17 o :1' v d; ¥ k4 3 4
prufandumiiadessufudedonfeslufnumivassdulafadulaszliulalinseiy
9+ & 174 ar = 5 R | 1 @ [ & ]
fadanfoslusaun lasnnyafusiniede @ antenwaandaanistfuumuls 1hud
wnanslgnszms
d; 97 c: = & i = o o o o3 = d'
Jansulsenm wihd wezatiauds fulsaiansninssadinsentaanunay
wla suitlssnnle ussAmsidhminasesnumla udsdadenbinaignivanzay
] @
Gelunenineiufiazulaléidu 2 sluulng o e faaufauariensas dadeunlssnm
Tifays fomwlaflufesuds Wansidadauidunsuaasean fnazmlafuiaanses
= o A P o Y S~ | o e ¥ o~ v
Win AnniFaaRlsziin AnsldaamAad daude@sunlszimliEnas aeswatsunny
= = 5 P Y -
dhuaneilas Seazanunsofimuagtuunsulaldatinegneias (st uatesuizas,
2642, win 123)
o or o o :‘a | = 3 £ o 2 )
nAAKaTHANNMs1RTiNG NS 2 vinufiasuadierdaiuauagdisdn
1 ] H 14
Tunmsutlaielldundeumudafihiu fulaasdssaiesnsfioudesdiuasumuneg ld
ar = =l 2 ar O =l =l 2 o
43361 A MedfruiPesadusumnaerdual MamieuiAssaune sz Al
Taseainlaannsal MafeAeadnuacuute s AUAIANLA T RIUETINTANIN BTN
1 L 4 d' s 2 :’I o é‘ ar = =] 1
nguAENIIURRIANLAT mLEsINTe [N 1T o AmuaTuunld ussmaiinulAny
pruvane uszdudaden
malianfaulasedfiman s smeaIngRuaza e ng
2 d' 2 4=l‘ =y 1% f, - 2
saamafinsuladadaudassunsslszinniasnsasiufionldnsulawuy
Areaiainsuuuianaienuaza s eI s dualiy (dyed ae,

2533, i 58) faniulassaFrameneAaiutladanilefifesdnfiofannuiiuaanumung
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wnlasaiumnsnmeesnEueiiiua meiuwlaiidnezuansiaiunn guls
deatsrauilyvnlunisutls uardamensmuitiymAsdiulassainmanmm ity
ar 2 -=’t’d v = = 1 74 o
nenatuutla ewaitadinsinmuBaniiaulanaimnameesniisietiu
(nErdange) usznimetiuwla (munlne) alihigacudinlatulaseiunim
:J/ 174 = & - L - %’l d‘,
wanuazaihannslunnsessiuaclsadfiunanisudasasdurlaluenidasaiul
Tassairmisnmnliun nsdasdnlusz At nguan Uselan uazdaniiuviie
ngunlsz e sefiAmdhensahialpnainmasusiesnmdeniidnazany
= P o =i & ' o ar
anafiunedaui adrafuwsBnuanediufdenuansreiuldnndsauuasfnnsssuees
P Y z’/
U RELTA 18N 7
= o 1 al c:l‘!/ 9 o ) 9 ] -:IJ
FeanflundrafaifuiasasadiiiuamuuanadnnwlaNameenin 2 /e
Tusydy nMsGueAniu ngud Anwoisilselaa mauananialudlszlon uazdmounn
t ] bl
wnilusziufifulasesdidanazuiiinluanzulaetiuviads Feazvianananaiafan
<4 o\ & 1 ]
1. -maaedAanilungum (phrase)
] 1 ] = ] a n‘ vl = = o 4, n; = =
nquAFed AenguATT sz ez ninn advmiimiauua . ey
A wilouddiemal Tanutseanldidsl
11 2andsznaufigAMuiNgdn + Aaaeat (head noun + modifier)
Tunlneiy Anslfunumdnaufaeunsasng vy mnsuiudnesia u
d'd” ad 4 <t g X dl = L [ o n d. 113 Ll g
711 2881 2 A1 Ae 1ngy uaz winears Taed an” iy “unundn” Tuaneih " iy
rqane” i *Aene uilunnmdange Tasunnude AdsneazegwihAaman i
¥ [l 1 1
The dining table 435 "table” hutinfiiu “unumdn® uaniz “dining” Huliriidlu
° o [3 ar [V S o i o -
Araen s Aaensuinlunnsndange Wi Awed (determiner), ANADIAWY
. . = g -2 = a A = = Ao %
(adjectives) Tinnautimiu 2onB998 (Wad, MEENa wavywLmad) waveylszluaniuday
¥ 1 v ¥
frnandanuiadeanafunauiu i naulanuvanuasAtetalunmdngely
Fnmnizsangnn assRarsanriaudt azlsiaunumanezlsAeAraeny nedinAreneiiag

7 a2 a A = P o o PP
WUTUU ’LﬁLLﬂﬂ@qﬂu’m‘lﬂﬂﬂﬂﬂg‘I}’J’]fﬁﬂLﬂﬂﬂ'ﬂuLLﬂ’JﬂﬂﬂNﬁLLﬂﬂﬂﬁﬂlﬂﬂﬂ1Mﬂ’]ﬂ‘Hﬂ% ERY

aiala

o ] o G % f-‘l‘ ar % 2 ﬂi ] e ]
Aaensaguaanuifeslaivmanteuudadchiidaneeduii uslunsiinida

] :’/ 1/ ar & ¥ n‘ [ 1 v ¥ d' 2 ¥
gpagiautiuazndany frswlaiiunmdniay udldldouenadoumbudona
Faedounanadaumalnafiansanisnnudiiuiindundfeanindudouivuiudaly

L1 17 £
AN ﬁaﬁﬁ@ﬁu@g}ﬁnﬂf;mﬂa:ﬂmﬂmmmmuﬂ@ﬁifm (AWT MWBATNIA, 2540,

Wi 74 — 76)
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faating : a very poor fonesome old fisherman

unila : moﬂsxmﬂmgﬁﬂﬁ7;U§af3ﬁmnwmnﬂwﬁq

(@ng AllAgams, 2543, wih 180)

GTQ@?J"N%"Nrﬁ’iuuﬁmiﬁt,ﬁu'ﬁanaﬁ%‘ma‘uﬂﬂz«iquﬂlmﬂumd’lﬁnq:uﬂ@mw‘?;ﬂgi
Indunamdnrenudedwladauiiegdal edlsfianddsnannililfisuunod fula
annsmlfunadanisulalémuaumnzanvizansiilaresduila anoilaseairauuni]
azflunsauuuImsennuslumsiiameinadanisulauninasainasalyl

12 a@dlsznaufan Avmien + drurene

sihlszTaadfiAnden + dauapy wusanluunmasanamszilunisiiy

o el P

13 ] 1
duangaoanian fulluGeedrAgisesGanfiiai lidihunasiiumsidonanuula
umnassnasestinulandazvinu g3ns @eaanysal (raal, wih 21 - 24) Wegueld
9 o f’ =y b4 [ 1 .y =
waagUlddn Tundenguiy donseteaasnien 1oud nsendae (auxiliary) weznsen
Fwinnl (adverb) Aurndnauazalszloadng Taa@l Miutdon wiseanlfiii 2 ngw Ae
nandildifludouaesiassainslaainsnl 6w be, do, have uazngud 2 ilundandasuen
VinuARIRdEA (modat auxiliary) 1giun shall, should, will, would, can, couid, may, might,
must gy sondaeiidiiiugauaaddassaiviiainsod du Wenananudluniming
Y 1= < ] :I/ ] dl 1 ]
fnazhifiaumneaasiderdeadulnngeges Wasnnhiflldlunmne wu
He does not say anything.11n i ldnanaslsiae
1 th' =) dr_'il A ] =5 ]

WRAR NI ANLAN AN RN FUITaIBINTUARINIA (tense) Faaznanqiema i
dau margafinansirual dulunie el niaonsmunensaiudnlddamtnsen
Vin@naiis it You should be honest. AtuANEATTOAME

don mdurdesnfiwinmihirenenien TenaanAw uaraenaA AdEal
foufues lTunmdange azdnnamisdrsaiianiuazudsfnhluaene vy

He quickly catches the ball. Quickly, he catches the ball. He catches the
ball quickly. (quickly #utivfeenansean catches) lnenne 1441 « whdugnuesssng
90150" Tntnnadauaans (adwsanisa) udsmngneane (§u)

Useiiiey Rusand (2543, wth 13— 14) WFuumnalunisudasiaens ae

Lo

ANATIAWY WazARLAEOT A9l
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wilansana lavas 11

1 adq’l’
this way wiladn A5
Vietnamese troop wifadn NENNNAARBAWY
She comes late utlaqn LBANNANE

Rndauauie i laanudalauLasdazaane Al

- ANLTTAUSATINUIN LY

the honest maid wadn anliifiednd

the narrow road wiladn puuiLAy 1

- IANANTUUIN U

every book uada wihdanniau

five goats utladn WWE 5 B0

- RNATYWLY T

Do it immediately wlaan wilnsiud

We will meet soon wladn 1Az nwlelign

= ] o =
- RnnguAvTeaylsziua
» o n: 347 ar =
a gold medal student wiladn unﬁﬂH’IﬂMﬁ‘Uﬁ‘N'}ﬂLﬂﬁ?ﬂﬂﬂ‘ﬂa
o ' o = d‘ < dl - |-

- iAunguaniteaylszlumilaudafiraanaiili participle v

the developing country  wadn UszinANANdIv RN

the abandoned famity  wiladn ATALATINGNNAA

1.3 (138108 (participial phrase) Muthdluadesnlaananan fan
Fnn ImnBAINIA (2540, wti 71 — 73) 88180 nientavanaialaseazienglunimm
'é'mqtrﬁﬁ 2 gﬂ Aa past participle (verb +ed 1 V3 phrase) Wz present particle
(verb+ ing phrase) fienldlugdauees relative clause finwihiliumilauAngudn
Tnefidaeiinading —ed vidansundasii 3 fimnumunada relative pronoun Nignazlihily
y . S C o o, v o
Fonnazin TuaniiiAfiasinadan -ing wnneimmdn relative pronoun Hiavguidlugnazn

T
ATeii )

The Wolof warrior, who was dazed and reeling, proved easy prey for the

stavers. dauresiiannunlselan who was dazed and reeling (3N relative clause W9

ar

) k7 3
WUy The Wolof warrior Wazeatnsoianauliduaslne 1 9n3a1qasail
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The Wolof warrior, dazed and reeling, proved easy prey for the slavers.
Tnefimmamanalunsinsdensfiawda fa dnavaosesewief@niiuauaziiulng
aniluviierasmangmantteinuang W InEATNA, 2540, with 71) douandad
“dazed and reeling” ﬁwﬁfaﬁmmﬂmuﬁ@ The Wolof warrior

TunnisiRan iy idanagamntinfamandanléing ffetna Having swum
two-thirds of the distance across the English Channel, Tom could not give up now.
[(naw) neiaunudn 21w 3 1a9rzaEn Rt asALaIn g Wﬂugq"l:iﬂﬂuﬁmﬁnlumuﬁ]
ORI T bYS "Having swum two-thirds of the distance across the English Channel”
yinuthfaenanden “give up”

aq1 n?‘maﬁluﬂsziaﬂmmé'qnqﬁﬁlﬁtﬁfaﬁﬂlﬁﬂs:‘iﬂﬂn:ﬁm%‘m%u Sladasua
Funnlng paskesiansoind ediadulizsmuasimididugnszin Sty y

¥ o

ar R dl =& [ s | - 1
wnmgy present participle favunene Wuggnnsenn gl past participle uanada 1y

230

gnnTEin
Infinitive phrase Aa 2a7Usznausg to + nsandasi 1 (infinitive) MutRla 3

1ilm Ae uuan Ao uadiewal (Raed wionleg wesane, v, uih 26)

&3

s

o a & o aode X
1. 114:2’11431’]1,'1]“14’}11 NRENTUUINANU

- halsesuaeadszloa loun

To swim here is impossible. n1shazdnatirniiiluly s

- flunssy 1aun

He likes every one to be happy all the time. WL ldnnAudaNgI98001907
- iludanuRnsineaseanu (subject complement) 1y

To know you is to love you. ﬂ’lﬁ‘ﬁlﬁ;‘a":’a’ﬂm’a winulasnies

2. lugsiidudnaudng fereedmnm v

The bride-to-be is radiant.  gin1asaziiludanagfinuim

3. lugruzinihiiemnl Ae wenanfauazhnidwd i
- ENBNTE AISREN

To please Mother, Susan writes her a letter every week.

anazliaousiatala geudadauannns (Deanil) nndansd

INFARLN infinitive phrase Awi1iaenanian write ilavandngilszasd



44

ar - A &

\ al;all et e 3 o
- ﬂﬂﬂﬂﬂmﬁww ABEEEATARAAY ﬂﬁ‘mwl.ﬂu QMﬁW'ﬂ Wl it Vl’mu’ml,fluﬂﬁ‘:ﬁ’m

14y

] \ = & e
It is useless to wait for you. %Nﬂ?ﬂﬂ’nu’ﬂﬂﬁ‘wﬂmﬂ'ﬂﬂ ARl

o

Tl useless luArAnUANY 49138 to wait for you 28781ADIANA

a

Tuni e AN MLIALIAUA M ULIY TeA91 8917 UA 119 AT

=

e ANsiw AMaei dluEe Aeaunsatian Munuiwlalunsdide 1 doulunsalii 2 - 3

1
[ ] <4 S|

5 nwlngazeglugiransvntammiuuny iy Aandwd daatinede fianfhudians
(The bride to be) i’uﬁa;mﬁa {the day to come) WAZANILALO] AZATIALAMNNUUNEYD
nslAndn * e iy wedauaamneBusindlaie Wusiaunala (To please
Mother, Susan writes her a letter evéry week.}

gerund phrase An navlsznavgae i3en + ing futifmdeuunsiall iy
Smoking is hazardous. (mmum‘a’:aﬂun’m?ﬁ'mé’umqﬂ) nadhiwi T lszenua e
Uslum Fafnsesfugnunizansarnisuniunimninafild “n1s” via * Aanar Thushnden
Aldumusimldlunnsila Twanefao i winfiunsstld Wi | started kissing

everything in sight. (fuENqUYNENFULIY) uazdeimifisenowinld s 1 had no

. [ = 2 d.v ot (% o d‘d” .
loving arms to hold me. (Fuliffanuanvassaunindutlseiulszaaadn) Tunil loving

FIMENNTENE RTINS arms (3.2.4. 2538, Wi 94) s

= =

UWLMIA (prepositional phrase) Aa 1aNUsenaLA YWUNLAY WM 111 above «

] ]
o - = el

the door, on the left, in the square AwiinTiluanidnd uaznfendiasod Tafidldlunm
bne wfu willenlseg navdaile Ranfa udiauthulym #e luuneeildlimiiauiy by

N . =S "ull 4 r:l"" =2 = » = B
sitin anarm-¢chair YNNI "UWLUNIA", go on foot WHIED vy dusiu

2. anwuzdstlan

Faindnoudadn telealunendengeiilassaieglunnlsslaaiitiandnwal
Fafludeniauladn fulaiineiansualsloausiazdsznmadnolsiide anumng 155
Tummaiuula LL@Zﬁﬂ‘l&?ﬂé:ﬂ?:tﬂﬂluﬁﬁLﬂuﬁ:’m‘ﬂmgﬂﬂﬁ‘ﬂﬂﬂ‘lﬁl”lllﬂ I,Lﬂ:gﬂﬂé‘ﬂf_lﬂﬁ'ﬁﬂ
WutTymlunsudapetsslaanssuaan lnsuFauiausuniming o

gltlszTeadnly oyt wediug (2538, wih 12— 59) WutinssTaaly
medanguaanily 4 3a 1dud

1. simple sentence An s Tualsznaudonmanans uazaAlsaty

wivaantu 4 puny As
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1.1 dszluavanian (statement) wiadlu UesTan positive uaz negative
iYW The attempt has succeeded. (ﬂ';'mwmﬂm‘li’ui@fm‘ﬁ‘qle,f’\f‘))

1.2. dszlamAiann (question) wikiily WH-question, Yes-no question
WRe Question tag 194 How long have you been waiting for me? (ﬂmﬂﬂﬂwuuﬁuiﬂu)

13 Uslenfdniareles (request ) MW Let it be. (_ﬂz'mﬂlﬁt,ﬂu“l,ﬂ)

1.4 dszluagnau (exclamation) 114 What beautifut eyes you have!
(A9AN AR AN RIMEBLAW)

2. Compound sentence Aa 1lsxTaaflsznandon simple sentence Faus
2 Usslaadily Tnedendnedusuudnnanudouds {but, yet, however, still, nevertheless)
\hwstluna (so, therefore, for) maMNARBEAINAY (both...and, not only...but also, as
well as) wazdamnannlFiaan {or, neither...nor) WY Jane was tired, but she went towork.
(uiteausfdeldina)

3. Complex sentence ﬁﬂﬂsxiﬂﬂﬁﬂ?:n@uﬁfmﬂ?:‘tﬂﬂlun_j (main clause)
wiknlssTam uazlszTtasanvie (subordinate clause) wiblrsle aviaannndnsulan dey
poudususziny because, since, which, that, who, so that, in order that, if though,
although %8 W I'm glad that he is getting better. (@Tuﬁhﬁmmnwa'%u)

dowszTuatias vieaylszlua wwaiu

szmsiwile Adverbial clause #a eydsslapfiiminfidlumiefimsal
Lﬁ@‘ﬂﬂ’mﬁﬂmqm {clause of time) ﬁmuﬁ (clause of place) ANTHATITINYTLAAIAIH
AN (clause of contrast or concessive) uﬂnf:‘li'auvlﬂl (clause of condition) UBNNA
(clause of result) UanAALls¥AIA (clause of purpose) LaAINSUFELLEY (clause of
comparison) W68 L5

All classes were canceled because the weather was bad.

pnfudewensBaunssaunsran wa A lNe

Uszn1aiiaes Adiective clause Aa ayUsztt AT winidunmdw ield
IUIBUIN LU

I met Linda Jennings, who teaéhes at the University.

ar 8 = -:x' § ol = ar
fulinwuaua auiled gaeaauagiuwrinaias
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~szmsian Noun clause Aa aytlsslaafimidifuuny ud Uszsnu
NIsN LTu
That the world is round is a fact.

ﬂl' r :I/ ) -y
7191 lannax W Whuauase

1
=

4. compound-complex sentence Aa Uszluaniilassainedudeuiign Aad
1
W1 compound uaz complex fauriuas Ly

Jane, who loses her temper easily and who lives next door, will probably move

= 4 2 o - 1 % 2+

away. lQuaudsttundsiall Wuauesisunli@adne anaasdnatiiu

Uszloaluneeanguiidneusdulslnadaunn Jurnsivse o alunmnes)

1 v

thawlieuty witlenlddsclonbiondedy 1 umndr fudadesamnsouenilssTonlun)
szleatiasssnanniudauudadahundmiudstoady 1 Aauldluniming dedeanis
whsdszlaantmdangmilulog

3. msugnsntaluiszlan (tenses)

ans Ailanams (2543, w1 175 - 177) nd1adn Andanquiinasidniseting

=) j=1 :’/ dl = 34 =l [ £ ] Ii' —=

Azegaiuiuney lusnsinminelinldnmadiendnles uarlindsugmauoy
gange win i neazlAgeolssumnindiesifeduniussestuuania iy

present tense uamnailaqiu visaariAtiu vize Usingnisalassuani

2 w

Uszlaalszinnil lidesiidomluniming hidndufesldauansnig mezdneneiis
MWlummnaaguda

preésent continuous WAMINATILET 04 19873 vizamgnisaiindanssinag
I'm crying in the rain. Munngfazil Adn “inda...ag” Fuduen vy duriidedes il
Aneielsd

1 d; =t £ ' ar ¥

present perfect memﬂm'aLuﬂd@’m'ﬂﬂﬂmﬂﬁ‘-}uu vIW My fove has gone from
me. W ngszldandy “ag-1dudor Wy aowinldugasesainduliuda

past tense WAPNMALUBRAR 194 You took your love as lovers often do. W4
nmrineldandn 1 waflisnfhuaualy ndundeuaneinnafieanends

-4 Forcdey i q" L T B v | &

puuila i Tinaesamaseinangindniaiy \Dus

4. druumm

L] =8 2 Qllﬁ L] as ci' ar ]

g gt malineidlifianamnetans Golummdnquiinans

£ I
ar

sUluL (Christ, 1975, p. 210) Tunsineddbafathjanduaunmnimna (figurative
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language ¥i3a figures of speech) SufluAnsuzidusnsnim luuming wazAINAT
dunmitiazin il lunsaianusluniswemsinuudauninasia gualdnaas
ar O ) ar = A =] z’/ ar s Lo ar
nsutlauualafudoudszinmeing o assmawdnngedviela Bnviadedon ighds
ansalerEiusnLasdaueananateia it dan e
1a3d (Christ, 1975, pp. 213 - 215) nan291 drwsunsawnaiflunn s

| ¥ 9 d; i -y 1% L 1 = ] ?, d} 1 as
tusvlfiRaaaquminnig afaanlua wazifannuln zlunmaniy Teaguansdraiuly
ATRUEITHIRAN I UAuA Ay TR

41 dunnuFaudiaudglineddy (simile) iunisufaudiouReviinie
Uszaumsaluileiudeau q via Ussaunisafiu Taeldardan like, as unnsuBeu ey
iauaRIANARYTaANGAN 1Ty

piuaiy women chattering like excited birds pulling at a conversational

worm (Christ, 1975, p. 213)

'

& =, ar = dll kY =-i' 8-
A4 WAL ummuunmutmum‘lmmwuﬂu

e 230

= o =

duaulng | fuienuiumilauunnszaanuani
4.2 dmaunFauioudgUdnenl (metaphor) Fia N1 Beudauiisuans
ar . . N LI Aﬂl . I W o Q = L) [ or
1t (implied comparison) W4 Audeu like, as udazlddurn Arden via AADIANYI L1
rf = =% 1 or nllq % o 1 1
Ussloatiu q lupoumunenfauiay fldenuminefaasiitonldiuas 19y
Aualil  reap what others have sowed (Christ, 1975, p, 212)
AMNKLTE anattennalsrlumiannfauanmnaly
dnuoulng quile Ty

i
2 o ar <4

4.3 - grunuiaaidondy (rony) WunisldRsraensunidy atda Weandy

LU u?@%’l.ﬁ’tﬁwﬁ'ﬂunwémua:mmlﬁammﬂrﬂqﬁeﬁﬁmminmqﬁq LU
3nA" WA You are a mechanic! (@mLﬁﬂxLﬂwﬁwﬁq 7 188) 3N
ﬁﬂqﬁﬂmmﬁmnﬂmmﬁmﬂanLﬂu%u'1 wartsznaundurulild (Christ, 1975, p. 215)
4.4 A BoudeuRlddauniiunuioms (metonymy) LéikA n151in
ANGNTIR LAY 7 eddlndeniannaaumnifazeninidaimeningss y soviad
ﬂszn@umaqﬁawaaLLa:mﬂqlﬂiﬂsxﬁ‘iwamﬂﬂa Tma‘lﬂndqﬁfam@aéaﬂrﬂqﬁﬂqﬂ Aathy 7 v
mﬂﬁé’dﬂqﬁ'l‘i’ The pen is mightier than the sword.
mmlngld “hamesndisnu Wis tnndhueesdaestinGoy pnuLlu

saslifreninsulusn @nsn Afiagana, 2543, wit 170) Seldndasty “tnm Selduny



] g

"Ae” luanieh sanu Alduny cags” WiBndea demnetadn “Amsanunsald
tsvimlrzusvzaiaFranuldfndanisldengs”

45 duaunBaudeulaglddoydnwal (symbotism) Wugthwimilaes

d’ a; 3 o’ ar b 9 ar 8 1 nll 4r ] a A

metonymy Fungagasiumsdmussantasdizeaniwsiuatiu 1ud nsidusumnii@en
19 "3mg" vive “Aeree” wnuanudn iy Indrusssuaasnmdengs 1 fdn “grape” 1y
”ty nenduny @ Avugananysal”, W« rver Wudnydnwain “ba”, W “floods” 1lu
Foyanuaiuny * manalud”, 1 “snakes” ifhudnudnealuny * aorudoie, uay
“phoenix” iudydnwaiunu “Arumauaznindalud” du (Newmark, 1998, p. 108)

4.6 ﬁmqmﬂ?muLﬁﬂuﬂszmmﬂaﬁ%wgm (personification) AANT$Y
1 1 v 1
fosa  Whilldan saivarmBanisnssinuaznuassua ) andramiewduyass
Vi Time stands still. (MAVMEANA)  Truth will rise again. (ﬂfa'lm?‘w:ﬂ?'mg%nﬂ?\a)
(Christ, 1975, p. 214)

ar
4.7 anpudssnmananizdauinuianun (synecdoche) RATETLIANWA
oo o/ 3 : L e B2 .
Uzl dauuiiauniianun (metonymy) wsiflunsnanefe@atuianaaunnninasdy
= o A, . o= 4 o A

nsufFauiioy dumsun’ianizdiw Wadee “Faue” viia "fanue” e
"UMAI" 1T All hands (sailors) on deck. *(nxa1disannauaguuanafinda) (Christ,
1975, p. 214)

4.8 dnulssinnnanaiiuaga (hyperbole ) A Hamajanunaiaziiulifu

3

@ e 2 or i b4 f-'" rﬂil =l s = 174 i =
ATNATALY ARSI O LLﬂxI‘IﬁLW'EJLL'&@%’E)’]‘J‘NMW?%LLN uimmmmmammam%m

L

WU “Teddy was starved, he gulped down several gallons of lemonade and a truckful of

-3

hot dogs.” ( Christ, 1975, p. 215) (9@ NFzuetinmgIn ANz LInT1 L arsunaney

Fry

sauidldnsanvateduso (walaad@as) gy Tunen e Al dgUuuuil (eausidn

kTl

= oale

Geinhanuranisutiuiluiiuiiu Melimezanuunnsiedudmussslunm
TR
aqUlddn dnsnuzlasairninimasanmdangruazanm insiiunsgoui
pdneiieulasnnmiisudetunmsualy uiluusdauiiuansnsfudulaifesliu
lasaflaetintegiuuuseannatiuusfideldiunmsuaiudungn e
;d. ¥ as % t ar 9, g/ o 1
nulandulagmnsainmdisziulasaiinmuazanununasesduaiaaddy

et o
HAITUyAE e
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<}
Haymawuluntsudavaziuamaunta

P
ilgmninulumswladaidisundssnnesy
% e o = o o aleoi o e o
frampidadaudnssnnssnlssnaudatmiianamaneldelszuin amou
meBeuniiey nmaeududa T9ldldnmessuainll luniswladsdisadiaouain
wndullEn (Newmark, 1982, p. 164) immefutlaszsasiiaulidnlanasgnsiaananusn
Rdnemealild "assnsa” AwinliAatywuidula
g unisudade@endnssunssy wiadly doywiinuineddosy
snunnsutls usstlnguniinuleedfde
= )
1. Hymawulnedidacyaumsula
Tumsudatssninssulssinmifiuinnnsaianspaniin aluviad nawird uaz
au Aduuusssyn @Bnsn #illagana, 2543, wih 120) Sniitloywn el
1.1 tleymrdqusnauidnla
HutlywnTdsinaige venwileanFadasaimmudanangudlalidla
TuANNTLNs LA AR U eI uaTiuatnet Al il laAItInImiiE AT uaT
o d; yéﬂ’ ni. o 9 ar 45 l:ll o =g
g1 faammzmamuinuguneiunsiaiuuasisesiula (Rt
assAusIYINY, 2530, ¥ 55-63) L1 $BAINTYN L bumped into you. fhudlamsIR
! . } T . ] o d" =5 0 1 : =1
wlaldan "nesunnnge” waluguanil wanetadn ‘wulsglunslavisaaanune”
(3.81.8., 2539, W 49)
} 73 ] 8 3 L3 o ' =l =] d:
1.2 gunasiaandesAduinlunnaieuimesni=tivunula 1adnnain
. et d‘ & 3 2’/ - 94 ar P 1
gulaldfimnuidgamdunsidnmisnsudawaznmsiuaiu asldianungn
= = ] &r =4
WeuAsaE luntsorevaamuring luunudale 3 s2éu Aa
. 2 =4 = o 8 .
1.2.1 funaRsL AL lUssALAN (equivalence at word level}
Thssnazitiaanannldmldmunziussduntmansdiuvaiiu wialaungbinseuaqy

= v oGS o 3 ar [y ror = Py v e
e HufRefennuligsniluativuladnlaldbidaauiauringaulunmsiuaiy
1 | was a flop with chicks. 191 “chicks” fiuanaauwunglaun “gnlr, gnun, win,
dingus, dulilinilanii, (Frause) wjsana @Gnd dasysnusssu, 2541, wil 141)

v . = ) 13 ' - A A e = d»
AulaResiasguifumieidanaanumnaiivainzey avwaslszloatinanngs Love
Potion Number Nine TatisundaalinaulddnyssTaasanaranunate “suduaundu.

9 o

wanludasaududle (3.0.4., 2538, Wi 87)

5l o



o0

[ = 0 o

122 frunaiaufasenmnlussfugandiAnvizanguAteuiediuu

'

fng1 ( equivalence above word level ) FaifiendasiuFasangin (collocations ) wianis
utladnudnu lgasadasiudmuarsulunimula (Baker, 1992, p. 47) 114 God
speed, my love, till you are mine again (4.£1.4., 2538, Wi 156) a3uned Surlansa
=£ 3 o & & 1 o g | Ar t
unata “ranszidnasaatiusalilaeFonau” wimudruouiiiluns i wlsdn
v o 9 . = ' o [ o dg
gansmdtaaiunalianininiaEeadinange aundtezndunnituaesiuin” Tunsuil
fanuluariuulaflidliduieamaumadafataldi@nauaavinggiluntesivaiiy
1.2.3 nsdeudsannszsulasa¥elaennsal (grammatical equi-
valence) mpelassaFranmi himtlautudeanaiatlymuidulald Bidnaaiuibas
PP , o ye s A = I
wWANT T ANMNIEI89AT NTETANETIRWIN LA ATTENTIY saunalaTaaT el len
é [ g =] o L 3 e sld d‘ ' 2 W ¥ | p
fatloyursananawilautuilymludiunisudadadauialfnaa ludadnesiy 1 You're
the Easter bunny when you smile' (284, 2538, w1 27) a5uindn iuABonian
MGanfuduieuaniadiudanidugluanmirinesdudauiy auwinfuwaniataimed
= o & ol A - o o o -
HnasdanaaaanisnauuAuinaasnsseginnimanadeninaseiuiuglavee
1 3 1
nseangtainllven Aaiudledeswsdsanaiaduliyuilssiazldaeuipnsatingls
mgazmnzanliliveana uarrarddatuaiuula
1.2.4 AUNARELAIIAETEAUGIUN (textual equivalence) MHAEIDA
] ar = L o= s 2 ar’ 3
msmanasiaudanlunimeivudaldbivauwihiunmsuatiu evadumszdulanin
AuanNsn wdnrrdal Teaslduinluntsuladadeawderrunssudizinniasnses
wzdadaudnssainasuivannuanagtliuy vy naeuan dudadnwe dudanss asn
aduiinisizesar Wusu Mlhnanisldsuuumunlalimmizan inldas “essnsa” tu
armnatiwlald e unwws Uszana (2539, ntih 196 - 198) WuuaRARd AININTEd
allﬁl :’/ tg 1 ar . + . 94 &s ar oM = 1] ar éﬁ’
amulafiniuauegAuinmeininegid 3 fedeeduae Amnumawinlusziuiian
(content equivalence) AreuWinlusTALSAuAAn (stylistic equivalence) WaLAIN
Indpealusesunirasaeninantsasund (similarity of emotional impact) Taiufiae
MMANNEIANAALY A “DITOTA” TULAY
2. dgymvnwuinadise
21 Aspresneshiad e (Jiangpattanakij, 1995, pp. 57 -110)
FeAnu iy lunsulauadienanedunimdange wud doymlunisudamnann

tadayawn 4 sy fe dunien (Do lunsudadiwannlouies dudadnes
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o’ ar =t = } Q 9 3 -3 = = ] 9, o
fudaasz naauwdny Mawua M7 EGesAN3NT ANMNLANANAIUAITNULNEIRIAN
waz Tassairanmn) dmusssy (Aonsiiiuey Arawn Avde uaziAuAs) daufan
=t 1 o k7 lﬂl o [ ar 9 a” lﬂ'd
(AR NRINUBINTTIENEN) wasTandARAR (N1TWUaLUNaunuWy Unin suatiuni
kY 1 i ] d‘d [ 2 ] ar 9 :‘/
daunwias memagiialunisuda wu naumnauiin Jusiu wazanuseepadi) wiausie
WAuuztiid venuiie lanssuaunisulailaiiaeialduds fulasdaciineuaiunse
, af "4 de - @ e o\ o
nunedadsrgyinsmannulszinnaiussainsiy falfauaaniluialadadin
Rediaaian ANATNT 0 G ssuRatliiuesauan
22 ymAdureungwus aaued (2544, w144 - 145) TaRnen Baq
ar = o W = = a e 9 " 3
“msutlainasasiaanaasinfaeuiiewidnu: nadsuaznisuidan wazldwuilumn
4 48 Aa
221 flymnsudsAtanaulunsaindndipsnrae Hiueanas
8 Aﬁl " -] o =.i| 9 [ d’ =
wazueaf ligunsomagniuatuudeuunuilfuazlimunsiiazudaunuiaanu
2 % . P ° 1 a A A P L a
Tiudladaenisdred@adgniumaniiaanaimss 1 aeAilsfenoiusiduluaiuulaiiu
AAty '
2.2.2 flywin1sudadiunu HeRInnIsaI A NMNNLIIaIaIUIUATN
= B 24 ﬂi [ a o §r o= 1 A:ia =4
tgunuaznirussitndapuidudiunull N1 iddantraananr N rEnaRtiadiawl]
anduatiy Tvamnsouilaldfianimmaessudouinulunauynsuuaznsasenarii
wlauazduuimdiresnis udemnsdundldgnsiag

223 fdoymnisudaniwwe Asainaruneiaumainaesfiauls

] '
= o =

1 ?/ L 2 at L 4 o =
v aridluniyamain inladuwlalilfessnsapsmudiuariu ansudladl 2
S 2 O = (4 | 1 2: 1 o
93 Aa MAdnisssuanlumsyeatiuuds lunsiteneantsgamantiu Toalidesan
svizensaudesm ey uazldAaerine
2.2.4 foywinslialinsamuersunlings aannistiefinagiv
2 b
ANNUNIEAUGIUTRIAN 7| Tuuazmsudaetnarsdnssfaiulyl Mldaiuulaldldessasa
viaaurualiy uilalélneaanldamauidaasunilafndn Ak
wuaalumsuntfsnnisudatalisuidenssunssy
indnassrumsulansiaviatfiauaunenaialunisud oy lunisuda il
1. TunsalilepmnismanfauRe s arfduaueliuiilowinanisulalae

]
o =l

14A1angu (superordinate) inanzlinnuminanireaseunquidnau vie wlalaeldmad
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pomvnaiunanlfunnigalunisuda  dnulsdesiesdiassimanuunnasasilila
TnavialUAtaslsznaufauaoiununatins wazANEneRElseudn deAnnuunaens
° 1 (o oA - s a A [ ¢ Ad = H 4
AarauagiulBunifingindn q 9 W nsudadifiaoamunaiaastiy 11eais

- L4

dnudasnaliamnsoudasssfitiaounuiefauindusi lunmetiuudaldidumag

1 i
=}

o o ala o o e o o - = o
fumATaununawen dnudadesuiiudedidenum A auREAMIMNNBINg DAL T
(@15, 1984 Hnelialu waaies meznaialnaig, 2542, uih 9)
dd‘ o l=ll 2s aras l:!l = &
2. lunsdinaruvunasasiifaadeaiuimusrni biflunimaiuula
09 Aunname (2528, Wi 155) wuadn Wudalsreldnasuninisimusssu Ae ngtin
alunmeulaildanuidnuazuuadsunfaulunmoulaldndiasaiuluntmsuaiy
o .’:/ :’i‘c:‘!’ " ar =, e, L : 3 o 3 g k3 2
nam Wlsuadiugaeitiaveduda luunsassdudsiuddywsanisldunnamminming
AFUNLILANAN
viu §ruaulunsdanguiidn To carry coals to Newcastle 1uilamssnnuAlsa
o ., )\ 8 = sy e e A v w
Aganslunisulannalidnla Raunuidasdruauniidiummlng Ae “wmzwinin
Tanegaw s
3. lunsminnwduatiuiinnslantinannnimau wned (Baker, 1992, p. 34)
e yo o - A a8 a Mely o ayo o
wuadn Wulalaeldamtiuannmdwiuasuss £ ireiiuatesung nedinmuailgai
WAL udRnAesueRuGuve idnflduniTundindsnnuunnsaguan
dl:l' -3 24 o a2 o ) 1= 8 ar =
4. nrdinA lunnrruaiiuliilunseiuula walifaoudrAnieana
4 [}
winef (Baker, 1992, p. 40 wanadn avsutalaanisazaniu Aldanunsnuaniiease s
d' 10 4 = -ijll 3’; 1 ' =4 ?:J/ 1 E
iasanlitnliga duanuminesaiioniuusietnala vrauaaiannliamunsadiemen
prmngipuerlifelifancudeweluumulaiamnsoaznisudadieumiy ) 14
5. lunsdinlassa¥rszlualunmsuaiuhifiondlunimeivula wined
174
(Baker, 1992, p. 167) w@uadn fulamsutlalasnisdfuumuila RefinnsFeuFeadandniy
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